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Rafael F. Correa Rogers,
Secretario.

Luis Arturo Puig Messén,
Secretario Ad-Hoc.

ANTONIO GUZMAN
Presidente de la Republica Dominicana
En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55
de la Constitucion de la Republica;

PROMULGO la presente Resolucién, y mando que sea publi-
cada en la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los veintinueve (29) dfas
del mes de abril del afio mil novecientos setenta y nueve; afios
1360 de la Independencia y 1160 de la Restauracion.

ANTONIO GUZMAN.

Resolucidn No. 38, que aprueba el Acuerdo de Préstamo y sus Anexos suscrito entre
la Repiiblica Dominicana, la Sec. de Estado de Educacién, Bellas Artes y Cultos y la
Agencia para el Desarrolto Internacional,

(G. 0. No. 9500, dei 30 de abril de 1979)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

NUMERO: 38

VISTOS los incisos 14 y 19 del Articulo 37 de 1a Constitucién
de la Republica;

VISTO el Acuerdo de Préstamo y sus anexos, suscrito en
fecha 28 de diciembre de 1978, entre la Reptiblica Dominicana,
representada por su Presidente Constitucional, Sefior Don Silves-
tre Antonio Guzman Ferndndez, y por el Secretario de Estado de
Educacion, Bellas Artes y Cultos, Julio César Castaiios Espaillat,
y los Estados Unidos de América, actuando a través de la Agen-
cia para el Desarrollo Internacional (A.1.D.), representada por su
Embajador en la Republica Dominicana, Robert L. Yost y por
el Director de la Misi6n de 1a USAID en la Republica Dominica- =
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na, Patrick F. Morris, por medio del cual la A.LD. se compromete
a otorgar al Estado Dominicano un préstamo por una suma que
no excegderd de SIETE MILLONES QUINIENTOS MIL DOLA-
RES ESTADOUNIDENSES (US$7,500,000.00), destinado a fi-
naiciar parcialmente la ejecucién de un programa de reforma edu-
cativa encaminada a suministrar por lo menos cuatro afios de
educacion bdsica de calidad a toaos los dominicanos en las
dreas rurales de las Provincias de Peravia, Azua y San Crist6-
bal, asf como en las zonas rurales del Distrito Nacional.

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Acuerdo de Préstamo y sus anexos,
suscrito en fecha 28 de diciembre de 1978, entre la Reptblica
Dominicana, representada por su Presidente Constitucional,
Sefior Don Silvestre Antonio Guzman Feérndndez, y por el Secre-
tario de Estado de Educacién, Bellas Artes yv Cultos, Julio César
Castafios Espaillat, y los Estados Unidos de América, actuando a
través de la Agencia para el Desarrollo Internacional (A.I.D.),
representada por su embajador en la Reptblica Dominicana,
Robert L. Yost y por el Director de la Mision de 1a USAID en la
Republica Dominicana, Patrick F. Morris, por medio del cual la
A.LD. se compromete a otorgar al Estado Dominicano un présta-
mo por una suma que no excederd de SIETE MILLLONES
QUINIENTOS MIL DOLARES ESTADOUNIDENSES (US$7,-
500,000.00), destinado a financiar parcialmente la ejecucién de
un programa de reforma educativa encaminado a suministrar por
lo menos cuatro afios de educacion bésica de calidad a todos los
nifios dominicanos en las dreas rurales de las Provincias de Pera-
via, Azua y San Cristobal, as{ como en las zonas rurales del Distri-
to Nacional, que copiado a la letra dice asi:

ACUERDO DE PRESTAMO

Entre
LA REPUBLICA DOMINICANA

y

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
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PRESTAMO AL SECTOR EDUCACION
Fecha: 28 de diciembre de 1978
Republica Dominicana — Préstamo del Sector Educacion

Préstamo de la A.LLD. Numero 517'V'03,,2

ARTICULOI —

ARTICULO IT —
SECCION 2.1

ARTICULO HE
SECCION 3.1

SECCION 3.2

SECCION 3.3

ARTICULO IV —
SECCION 4.1
SECCION 4.2
SECCION 4.3
SECCION 4.4

SECCION 4.5

SECCION 4.6

ARTICULO V —

INDICE
. - Pdgina

ElAcuerdoe............... ... )
El Proyecto
Definiciéon del Proyecto.......... i
Financiamiento
ElPréstamo................... 2
Recursos del Prestatario para
elProyecto ........... ... ... 2
Fecha final para Completar el
Proyecto . ..........covennn... 2
Términos Financieros del Préstamo
Intereses . .................... 3
Amortizaciones. .. ............. - 4
Pagos, Moneda y Lugar de Pago. ... 4
Pagos Anticipados.............. 4
Renegociacion de Términos
Financieros............. e 5
Terminacién por Pago Total . ..... 5

Condiciones Previas a los Desembolsos




_140_ [N

SECCION 5.1  Primer Desembolso . .. .......... 6
SECCION 5.2  Desembolsos Adicionales. ........ 6
SECCION 5.3  Notificaciéon .................. 9

SECCION 5.4  Fechas “inales para Satisfacer
Condiciones Previas. ............ 9

ARTICULO VI — Disposiciones Especiales
SECCION 6.1 Evaluacion del Proyecto . ........ 10
SECCION 6.2  Plan de Evaluacién ............. 10
ARTICULO VII — Fuentes de Compras
SECCION 7.1  CostosenDivisas. .............. 11

SECCION 7.2 Costosen Monedalocal ......... 11

ARTICULO VIII — Desembolsos

SECCION 8.1  Desembolsos para €ostos en
Divisas. w o oo v i i e e i 12

SECCION 8.2  Desembolsos para Costos en

MonedaLoc'aL_................/. 13
SECCION 8.3  Otras Formas de Desembolsos. . . .. 1,3
SECCION 8.4  Tipode Cambio................ 14
SECCION 8.5  Fecha de Desembolsos. . ......... 14

ARTICULO IX—  Misceléneos
SECCION 9.1 Comunicaciones ............ .. 14

SECCION 9.2 Representantes . ............... 15




-141-
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Generales. et 16
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INGIES. « o et 16
ANEXO1 = Definicidn del Proyecto
ANEXO 2 — Disposiciones Generales

ACUERDO DE PRESTAMO fechado 28 de diciembre de
1978, entre EL GOBIERNO de la REPUBLICA DOMINICANA
(“Prestatario”), y los ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, ac-
tuando a través de la AGENCIA PARA EL DESARROLLO
INTERNACIONAL (“A.L.D.”).

ARTICULO I
El Acuerdo

El propésito de este Acuerdo es establecer las bases de enten-
dimiento entre las partes indicadas anteriormente (“Partes™) con
respecto a la ejecucion por el Prestatario del Proyecto descrito
a continuacién, y con respecto al financiamiento del Proyecto
por las Partes.

ARTICULO II
El Proyecto

SECCION 2.1.- Definicién del Proyecto. El Proyecto que se
detalla en el Anex» I consistira en la ejecucioén de un programa de
reforma educativa propuesto por el Prestatario en las zonas
rurates de las provincias de Azua, Peravia, San Cristobal y el Dis-
trito Nacional (excluyendo Santo Domingo y otras zonas urba-
nas).

Dentro de los limites de la definicién del Proyecto que aparece
mds arriba, los componentes de la descripcién detallada que
aparece en el Anexo 1, podrian cambiarse mediante acuerdo por
escrito de los representantes autorizados de las Partes nombra-
dos en la Seccion 9.2 sin enmienda formal de este Acuerdo.
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ARTICULO 111
Financiamiento

SECCION 3.1.- El Préstamo. La A.L.D. de conformidad con la
ley de Ayuda Exterior de 1961, y sus enmiendas, acuerda prestar
al Prestatario bajo los términos de este Acuerdo, una suma que
no excederd de siete millones quinientos mil délares estadouni-
denses ($7,500,000.00), (“Préstamo”) para ayudar al Prestata-
rio a cubrir los gastos de llevar a cabo el Proyecto. El monto total
de desembolso bajo este Préstamo se denomina *Principal”.

El Préstamo puede utilizarse para financiar costos de divisas
de conformidad a la definicion contenida en la Seccién 7.1, y
para financiar costos locales de bienes y servicios requeridos para
el Proyecto de conformidad a la definicion contenida en la Sec-
ciébn 7.2 ’

SECCION 3.2.- Recursos del Prestatario al Proyecto.

(a) El Prestatario acuerda proveer o hacer que se provean todos
los fondos y todos los recursos adicionales para el proyecto, ade-
mds de los fondos provenientes del Préstamo, requeridos para
la ejecucion eficiente y cronologica del Proyecto.

(b) Los recursos proporcionados por el Prestatario para el
Proyecto serdn no menores al equivalente de siete millones
quinientos mil U.S. doélares ($7,500,000.00), incluyendo costos
cancelados en especie.

SECCION 3.3.- Fecha Final para Completar el Proyecto.

(a) La “Fecha Final para Completar el Proyecto” (FFCP),
que es el 28 de diciembre de 1982, o cualquier otra fecha en
que las Partes acuerden por escrito, serd la fecha en la cual las
Partes estimen que todos los servicios financiados con fondos
provenientes del Préstamo habrdn sido realizados y todos los
bienes financiados con fondos del Préstamo habran sido propor-
cionados para el Proyecto en la forma contemplada en este
Acuerdo.

A s e MR R e 2 e



—143-

(b) A menos que la A.LD. convenga lo contrario por escrito,
la A.LD. no emitird ni aprobard documentaciéon que autorice
desembolsos del Préstamo para servicios que se realicen o para
bienes que provean para el Proyecto contemplados en este Acuer-
do, en fecha posterior a la FFCP.

(c) Solicitudes de desembolsos, acompaitadas por la documen-
tacion de apoyo necesaria segiin se especifique en las Cartas de
Ejecucion, deberdn ser recibidas por la A.LD. o por cualquier
banco indicado en la Seccion 8.1 en fecha no posterior a .las
nueve (9) meses a partir de la FFCP, o dentro de cualquier otro
periodo acordado por la A.LD. por escrito. Después de dicho
periodo, la A.LD., dando aviso por escrito al Prestatario podrd
en cualquier momento reducir parcial o totalmente el monto
del Préstamo por el cual no se ha presentado solicitud de desem-
bolso antes del vencimiento de dicho perfodo acompafiadas
por la documentacién de apoyo necesaria seglin se especifica en
las Cartas de Ejecucién.

ARTICULO IV

Términos Financieros del Préstamo

SECCION 4.1.- Intereses. El Prestatario pagard a la A.LD.
intereses al dos por ciento (20/0) anual por (10) afios a partir
de la fecha del primer desembolso y subsiguiente al tres por
ciento (30/0) anual sobre el saldo del Principal y de intereses
vencidos. Los intereses sobre saldos adeudados se calculardn a
partir de la fecha de cada desembolso de conformidad con la Sec-
cién 8.5 y serdn pagaderos semestralmente. El primer pago de
intereses vencerd y serd pagadero en fecha no posterior a los seis
(6) meses a partif del primer desembolso efectuado, y dicha
fecha serd determinada porla A.L.D.

SECCION 4.2.- Amortizaciones. El Prestatario pagard a la A.L-
D. el Principal, dentro de un término de veinticinco (25) afios a
partir de la fecha del primer desembolso del Préstamo en trein-
tin (31) pagos semestrales aproximadamente iguales que inclui-
rin Principal e intereses. La primera amortizacién del Principal
serd pagadera nueve afios y medio (9-1/2) a partir de la fecha en
que venza el primer pago de intereses, de conformidad con .
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la Seccion 4.1. La A.LD. proporcionard al Prestatario un calenda-
rio de amortizaciones calculada de conformidad a lo estipulado
en esta Seccién después de que se haya efectuado el altimo des-
embolso del Préstamo.

SECCION 4.3.- Pagos, Moneda y Lugar de Pago. Todos los
pagos de Principal e intereses d. este préstamo se hardn en déla-
res de los Estados Unidos y serdn abonados primero al pago de
intereses vencidos y luego a la amortizacién del Principal. Salvo
que la A.LLD. determine lo contrario por escrito, los pagos se
hardn a: Controller, Office Of Financial Management, Agency
for International Development, Washington, D. C. 20523 U.S.A.,
y se considerardn efectuadous cuando sean recibidos por la Office
of Financial Management. :

“ SECCION 4 .4 .- Pagos Anticipados. Siempre que estén.al dfa
los pagos por concepto de intereses y devoluciones vencidos, el
Prestatario podrd pagar anticipadamente, sin recargo, todo o
parte del Principal. A menos que la A.L.D. convenga lo contrario
por escrito, cualquier pago anticipado serd descontado de los
pagos de Principal pendiente en el calendario de amortizaciones
en ¢l orden inverso de su vencimiento.

SECCION 4.5.- Renegociacion de Términos Financieros.

(a) El Prestatario y la A.LD. convienen en negociar, cuando
cualquiera de las Partes lo solicite, una aceleracion de la amorti-
zacion del Préstamo, en caso que se produzca una mejora signi-
ficativa y continuada en la posicion y perspectivas financieras y
econémicas internas y externas de la Republica Dominicana
que permitirfa al Prestatario amortizar el Préstamo en una forma
mds rdpida.

i
(b) Cualquier solicitud de una de las Partes a 1a otra para llevar

a cabo una negociacién serd gestionada de conformidad con la
Seccion 9.1 y con notificacion del nombre y direccion de la
persona o personas que representardn a la Parte solicitante en
dichas negociaciones.

(c) Dentro de los treinta (30) dia> siguientes a la entrega de
una solicitud para negociar, la Parte solicitada le comunicard a la

i SR . R ot
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otra, de conformidad con la Seccidén 9.1 el nombre y direccion
de la persona o personas que representardn a la Parte solicitada en
dichas negociaciones.

(d) Los representantes de las partes se reunirdn para Hevar a
cabo las negociaciones en una fecha no posterior a treinta (30)
dfas a partir de la entrega de la comunicacidn sefialada en la sub-
seccion (c). Las negociaciones se llevardn a cabo en un lugar

fijado de comun acuerdo por los representantes de las Partes, |

siempre que, en la ausencia de un acuerdo mutuo, las negociacio-

nes se lleven a cabo en el Despacho del Secretario de Finanzas -

del Prestatario en la Republica Dominicana.

SECCION 4.6.- Terminacion por Pago Total. Una vez se haya
pagado el total del Principal y de los intereses acumulados, este
Acuerdo y todas las obligaciones del Prestatario y de la A.LD.
derivadas del mismo, terminardn.

ARTICULO V
Condiciones Previas a los Desembolsos

SECCION 5.1.- Primer Desembolso. A menos que las partes
convengan lo contrario por escrito, y previo al primer desem-
bolso de fondos provenientes del Préstamo y a la emisién por
la A.LD. de la documentacion por medio de la cual se efectuardn
los desembolsos, el Prestatario presentard los siguientes documen-
tos a la A.LLD. en forma y contenido satisfactorios a la A.I.D.:

(a) Una opiniodn legal del Consultor Juridico del Poder Ejecuti-
vo del Prestatario que este Acuerdo ha sido debidamente autori-
zado y/o aprobado por, vy legalizado en nombre del Prestatario
y que el mismo constituye una obligacion legal del Prestatario
de conformidad con todos los términos;

b) Una declaracién con el nombre de la persona autorizada
que representard al Prestatario de conformidad con la Seccién 9.2
y de cualesquiera representantes adicionales con un facsfmil de
la firma de cada persona indicada en dicha notificacion;

(c) Prueba de l‘lue se ha establecido una Oficina de Coordina- .

cién del Préstamo dentro de la Secretarfa de Estado de Educa-
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cién, Bellas Artes y Cultos (“SEEBAC”) incluyendo la descrip-
cién de su personal aceptable a 1a A.LD. para la ejecucién del
Proyecto;

(d) Prueba de que ha sido nombrado un Coordinador de
Proyecto aceptable;y

(e) Prueba de que esté operando una unidad de ingenierfa/ar-
quitectura en la SEEBAC incluyendo la designacién del personal
adecuado y calificado a dicha unidad.

SECCION 5.2.- Desembolsos Adicionales.

_(a) Con anterioridad al primer desembolso bajo el Préstamo,
o emisién por parte de la A.LD. de documentaciéon de con-
formidad a la cual se haga el desembolso para financiar el compo-
nenté de investigacién y planificacién del Préstamo, el Prestatario-
suministrard, excepto que las Partes acuerden lo contrario por
escrito, en forma y substancia satisfactoria a la A.L.D.:

(i) La declaracién final de las dreas para las cuales suministrard
financiamiento;

(ii) El criterio y procedimientos a seguir para la adjudicacién
de contratos Ae investigacion.

(b) Con anterioridad al primer desembolso bajo el Préstamo
o a la emision por parte de la A.ID. de documentos de conformi-
dad a los cuales se efectuardn los desembolsos para financiar
costos de adiestramiento para cualquier actividad. particular del
Proyecto, el Prestatario suministrard, excepto que las partes
acuerden lo contrario por escrito, en forma y subtancia satisfac-
torias a la A.LD.: un plan detallado de adiestramiento, el cual
incluya el criterio en la seleccién de participantes, un presupues-
to, y el contenido del adiestramiento a ser proporcionado a través
de la actividad en particular.

(c) Con anterioridad al primer desembolso bajo el Préstamo
o la emision por parte de la A.LLD. de documentos de conformi-
dad a los cuales se efectuardn los desembolsos para financiar

[ N
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costos de asistencia técnica para cualquier actividad particular
del Proyecto, el Prestatario suministrard, excepto que las partes
acuerden lo contrario por escrito, en forma y substancias satis-
factorias a la A.LD.: un plan de asistencia técnica que incluya el
alcance de trabajo para la asistencia técnica a ser proporcionada
a través de la actividad particular. ’

(d) Con anterioridad al primer desembolso bajo el Préstamo
o a la emisién por parte de la A.LD. de doculnentos de confor-
midad a los cuales se efectuardn los desembolsos para financiar
las actividades, bajo el componente para maestros adicionales
y personal de apoyo, el Prestatario suministrard, excepto que
las partes acuerden lo contrario por escrito, en forma y substan-
cia satisfactorias a la A.LD.: un plan detallado de registros, in-
cluyendo:

(i) Criterio para la seleccion de personal utilizado; y

(ii) Un presupuesto detallado.

(e) Con anterioridad al primer desembolso, ba,. el Préstamo
o a la emisién por parte de la A.L.D. de documentos de conformi-
dad a los cuales se efectuardn los desembolsos para financiar las
actividades bajo el componente de desarrollo de materiales
educativos, el Prestatario suministrard, excepto que las partes
acuerden lo contraric, en forma y substancia satisfactorias a la
A.LD.: un plan detallado de ejecucién/compras, un plan de man-
tenimiento y un presupuesto para este componente.

(f) Con anterioridad al primer desembolso bajo el Préstamo o
a la emision por parte de la A.LD. de documentos de conformi-
dad a los cuales se efectuardn los desembolsos para financiar la
construccion de escuelas, la compra de equipo escolar o para
financiar las actividades a través del componente de manteni-
miento de escuelas, el Prestatario suministrard, excepto que las
partes acuerden lo contrario por escrito, en forma y substancia
satisfactorias a la A.I.D.:

(i) Criterio detallado a usarse en la seleccion de las dreas para
la construccién de planteles escolares. ’
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(ii) Disefios de ingenierfa, especificaciones y listados de mate-
riales a usarse para cada tipo de construccién escolar;

(iii)Un plan de compra detallado para mobiliarios y equipo a
usarse en los locales nuevos y en los ya existentes, inclu-
yendo una lista descriptiva con cantidades y costos estima-
dos;

(iv) Un plan de organizacién de personal de 1a Oficina de Desa-
rrollo de la Comunidad (ODC) que indique los arreglos en
cuanto a ingenierfa, arquitectura y supervisién a ser utili-
zados durante la construccidén para los planteles escolares;

(v) Una copia de un acuerdo firmado entre SEEBAC y la Ofi-
cina de Desarrollo de 1a Comunidad (ODC) para el desarro-
llo del plan de construccién propuesto que incluya provi-
siones de pago detalladas; y

(vi)Un plan de mantenimiento de edificaciones escolares.

SECCION 5.3.- Notificacion. Cuando la A.LD. determine que
las condiciones previas descritas en las Secciones 5.1 y 5.2 han
sido satisfechas se lo notificard de inmediato al Prestatario.

SECCION 5.4.- Fechas Finales para Satisfacer Condiciones
Previas.

(a) Si todas las condiciones especificadas en la Seccién 5.1 no
han sido satisfechas dentro de 90 dfas a partir de la fecha de este
Acuerdo, o antes de una fecha posterior que la A.ILD. convenga
por escrito, Ia A.LLD. podrd a su opcidon, dar por terminado este
Acuerdo de Préstamo dando aviso por escrito al Prestatario.

(b) Si no se ha cumplido con todas las condiciones estipuladas
en la Seccion 5.2 dentro de los siguientes seis meses a partir de .
la fecha de este Acuerdo o en fecha posterior que la A.LD.
convenga por escrito, la A.I.D. podrd, a su discrecién, cancelar el
saldo de los fondos no desembolisados del Préstamo hasta esa
fecha y no compromeditos irrevocablemente a terceras partes, y
podra dejar sin efecto este Acuerdo mediante notificacién escri-
ta al Prestatario. En caso de dicha terminacién, el Prestatario pa-
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gard de inmediato el Principal pendiente en ese momento y todo
interés acumulado, y al recibo de tales pagos en su totalidad, cste
convenio y todas las obligaciones contrafdas por las Partes on
virtud del mismo, habrdn conclufido.

ARTICULO VI
Disposiciones Especiales

SECCION 6.1.- Evaluacion del Proyecto. Las Partes acuerdan
establecer un programa de evaluacién como un componcente del
Proyecto. A menos que las Partes convenga lo contrario por es-
crito, se evaluardn los siguientes aspectos bajo el programa duran-
te la ejecucion del Proyecto y ¢n una o mds ocasiones posterior-
mente:

(a) Evaluacion del avance hacia ¢l logro de los objetivos
del Proyecto;

(b) Identificacion y evaluacién de dreas problemadticas y
circunstancias que dificultan el logro de los objetivos:

(c) Evaluacién de la forma en que los resultados pueden
ser utilizados para ayudar a resolver tales problemas; y

(d) Evaluaciéon al grado factible, del impacto general del
Proyecto sobre el desarrollo.

SECCION 6.2.- Plan de Evaluacién. El Prestatario conviene,
excepto cuando la A.LD. acuerde lo contrario por escrito, pre-
parar y someter a la A.LD. antes del 31 de julio de 1979 un
plan de evaluaciéon detallado satisfactorio a la A.L.D.

ARTICULO VII
Fuentes de Compras

SECCION 7.1.- Costos en Divisas. Los desembolsos de con-
formidad con la Seccion 8.1 serdn utilizados exclusivamente para
financiar los costos de bienes y servicios requeridos para el Proyec-
to que tengan su origen y procedencia en los pafses incluidos en
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el Codigo 941 de Libro de Cédigos Geograficos de la A.LD., vi-
gente en el momento que se emitan las 6rdenes de compra corres-
pondientes por tales bienes y servicios, a menos que la A LD.
convenga lo contrario por escrito, y excepto en el caso de seguro
~maritimo segun lo previsto en la Seccién C.1 (2) de las Disposi-
ciones Generales que s¢ adjuntan como Anexo a este Acuerdo.

Los costos de transrporte marftimo serdn financiados bajo el
Préstamo solo cuando sean utilizados barcos registrados bajo la
bandera de los Estados Unidos de América o de la Republica
Dominicana, a menos que la AID convenga lo contrario por
escrito. Si la A.LD. determina que no se dispone generalmente
de barcos registrados bajo la bandera de la Republica Dominicana
para transporte por mar, o que la Reptiblica Dominicana no tiene
acceso a servicio de barcos bajo bandera de los Estados Unidos,
la A.LD. mediante una Carta de Ejecucion del Proyecto podrd
acordar financiar el transporte marftimo bajo el Préstamo en bar-
cos registrados en cualquier pafs incluido en el Libro de Geo-
grificos de la A.L.D. 941,

SECCION 7.2.- Costos en Moneda Local. Los desembolsos de
conformidad con la Seccién 8.2 serdn utilizados exclusivamente
para financiar los costos de bienes y servicios requeridos para el
Proyecto que tengan su origen y, a menos que la AID conven-
ga lo contrario por escrito, su procedencia en la Republica Domi-
nicana (“Costos en Moneda Local™).

ARTICULO VIII

Desembolsos

SECCION 8.1 .- Desembolsos para Costos en Divisas.

(a) Una vez que se hayan satisfecho las condiciones previas
el Prestatario puede obtener desembolsos de fondos provenien-
tes del Préstamo para cubrir los Costos en Divisas de bienes y
servicios requeridos para el Proyecto de conformidad con los tér-
minos de este Acuerdo, por medio de cualesquiera de los méto-
dos siguientes que se acuerden mutuamente en utilizar:
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(1) Presentando a la A.LD. conjuntamente con la documen-
tacion de apoyo necesaria segun lo especificado en las
Cartas de Ejecucién, (i) solicitudes de rcembolso por
tales bienes y servicios, o (ii) solicitudes para que la
ALD. en representacion del Prestatario, adquicra bicnes
o servicios para el Proyecto; o

(2) Solicitando a la A.LD. que emita Cartas de Compromiso
por cantidades especfficas (i) a uno o mds bancos de los
Estados Unidos aceptables a la AID por medio de las
cuales la A.I.D. se compromete a reembolsar a tales bancos
por pagos efectuados por los mismos a contratistas o pro-
veedores, bajo Cartas de Crédito o en otra forma para tales
bienes y servicios, o (ii) directamente a contratistas o pro-
veedores, comprometiéndose la A.I.D. a pagar tales contra-
tistas o proveedores por tales bienes o servicios.

(b) Los costos bancarios incurridos por el Prestatario y relacio-
nados con la apertura de Cartas de Compromisos y Cartas de Cré-
dito serdn financiados por el Préstamo a menos que el Prestatario
indique lo contrario a la A.LLD. Se financiardn tambicén con fon-
dos del Préstamo otros costos que acuerden las Partes.

SECCION 8.2.- Desembolsos para Costos en Moncda Local.

(a) Una vez que se hayan satisfecho las condiciones previas. cl
Prestatario puede obtener desembolsos de fondos provenientes
del Préstamo para cubrir Costos en Moneda Local de bicnes y ser-
vicios requeridos para el Proyecto de ~onformidad con los tér-
minos de este Acuerdo, presentando a la A.L.D.. conjuntamente
con los documentos de apoyo necesarios segliin se especifica en
las Cartas de Ejecucion, las solicitudes para financiar tales €0stos.

(b) La moneda de curse local necesaria para dicho desembolso
bajo esta seccion puede obtenerse mediante la adquisicion por par-
te de la A.LD. con dolares estadounidenses mediante la compra
de los mismos. El equivalente en dolares de moneda de curso lo-
cal puesta a disposicion en esta seccion serd la suma de dolares
estadounidenses requerida por la A.L.LD. para obtener la moneda
de curso local.

SECCION 8.3.- Otras Formas de Desembolsos. También sc
puede efectuar desembolsos bajo el Préstamo mediante tales
otros medios como las Partes puedan acordar por escrito.
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SECCION 8.4.- Tipo de Cambio. Si los fondos proporcionados
bajo el Pfestamo se introducen en la Republica Dominicana por
la A.L.D. o por cualquier agencia privada o publica para fines de
llevar a cabo obligaciones de la A.LD. bajo esta seccién el Presta-
tario hard los arreglos necesarios para que dichos fondos sean
convertidos en moneda de curso local de la Reptblica Dominica-
na al tipo dc cambio mas alto yue, en el momento de hacer la
conversion, no esté fuera de la ley de la Republica Dominicana.

‘ SECCION 8.5.- Fecha de Desembolsos. Los desembolsos de la
A.LD. se considerarén efectuados:

(a) En la fecha en que la A.LD. haga un desembolso al Presta-
tario o a su representante, o a un banco, contratista o suplidor
de conformidad con una Carta de Compromisos, contrato u
orden de compra; o

(b) En la fecha en que la A.LD. desembolse al Prestatario
o-a su representante moneda de curso local adquirida segin
lo estipulado en la Seccion 8.2 (b).

ARTICULO IX

Misceldneos

SECCION 9.1.- Comunicaciones. Cualquier aviso, solicitud,
documento, o cualesquiera otra comunicacién sometida bajo
cualesquiera de las Partes a la otra bajo este Acuerdo serd por
escrito o por telegrama o cable, y se considerard debidamente
dada o enviada cuando sea entregada a dicha Parte en la siguien-
te direccion.

AL PRETATARIO:

Direccion Postal : Secretarfa de Estado de Educacion,
' Bellas Artes y Cultos
Miéximo Gémez.

Santo Domingo, Republica Dominicana.
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Direccién
Cablegrifica Secretaria de Educacion, Bellas Artes y
Cultos.
Santo Domingo, Repiiblica Dominicana.
AlaAlD.:

Direccién Postal Misién de la A.LLD. para la Reptblica
Dominicana.

Santo Domingo, Repﬁtilica Dominicana.

Direccion
Cablegrifica : USAID, Santo Domingo.

Todas estas comunicaciones estardn redactadas en inglés, al
menos que las Partes acuerden lo contrario por escrito. Las direc-
ciones indicadas arriba podrdn ser sustituidas por otras cuando
as{ se avise.

SECCION 9.2.- Representantes. Para los fines de este Acuerdo
el Prestatario estara representado por la persona que desempefia
0 que actia en el cargo de Secretario de Estado de Educacion,
Bellas Artes y Cultos y la A.I.D. estard representada por la perso-
na que desempefia o actila en el cargo de Director de la Mision
de la Agencia para el Desarrollo Internacional en la Reptblica
Dominicana, cada una de las cuales, mediante notificacién por
escrito, podra nombrar representantes adicionales para todos
los fines menos los previstos en la Seccién 2.1 para revisar los
componentes de la descripcién detallada en el Anexo 1. Los nom-
bres de los representantes del Prestatario, con los facsimiles de”
sus firmas, serdn proporcionados a la A.I.D., quien puede aceptar
como debidamente autorizado cualquier documento firmado por
dichos representantes en la ejecucion de este Acuerdo, hasta que
se reciba notificacion por escrito de la revocacion de su autori-
dad.

SECCION 9.3.- Anexo de Disposiciones Generales, Se adjunta
y forma parte de este Acuerdo el “Anexo de Disposiciones Gene-
rales” (Anexo 2). .
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SECCION 9.4 .- Versiopes en Castellano e Inglés. Este Acuerdo
est4 redactado en inglés y en espafiol. En caso de ambiguedad o
conflicto entre las dos versiones, la versién en inglés prevalecerd.

EN FE DE LO CUAL, la Repiiblica Dominicana y los Estados
Unidos de América, cada cual actuando a través de su represen-
tante autorizado, suscribe en dc. originales este Acuerdo, en el
dfa y afio indicado en su introduccion.

EL GOBIENRO DE LA REPUBLICA
DOMINICANA

POR: Silvestre Antonio Guzinan Ferndndez.
TITULO: Presidente
POR: Julio César Castafios Espaillat

TITULO: Secretario de Estado de Educacion,
Bellas Artes y Cultos.

EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS!
UNIDOS DE AMERICA

POR: Robert L. Yost.
TITULO: Embajador
POR: Patrick F. Morris

TITULO: Director, Misién de la UASAID
Repiiblica Dominicana.

ANEXO 1
DEFINICION DEL PROYECTO

1. GENERAL

El proposito de este proyecto consiste en suministrar por 1'0'
menos cuatro afios de educacién bdsica de calidad a todos losy
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nifios dominicanos en las 4reas rurales de las provincias de
Peravia, A.uaa, San Cristébal y en las zonas rurales del Distrito
Nacional, y ejecutar la reforma educativa en las mismas dreas
rurales en los grados del 1-8.

Para alcanzar el propésito del proyecto, la Secretaria de Esta-
do de Educacion, Bellas Artes y Cultos (SEEBAC) planea ejecu-
tar en dichas dreas un programa comprensivo que contenga todos
los componentes esenciales para un sistema de Educacion Prima-
ria eficiente y efectivo el cual incluye:

A. Desarrollo de un sistema de informacion y estadfstica sobre
educacién;

B. Actividad de investigacién y planificacién;

C. Personal adicional y re-clasificacion de maestros, administra-
dores y técnicos;

D. Desarrollo de material educativo;

E. Construccidon de planteles educativos y suministro de
equipo;y

F. Mantenimiento de escuelas.

El proyecto serd financiado a un costo no mayor de siste millo-
nes quinientos mil délares de los Estados Unidos (US$7,500,000)
de fondos del préstamo a ser desembolsados porla A. . D., y por
no menos del equivalente de US$7,500,000, incluyendo.costos
pagados en especies, a ser aportados por el Prestatario. Los costos
de las diversas actividades inclufdas dentro del proyecto son
estimados. Cualquier aumento substancial o reduccién en dichos
costos requerird consulta y mutuo acuerdo entre el Gobierno
Dominicano (GORD)y la A. 1. D.

El Cuadro I expone el plan de desembolsos estimados para
todo el proyecto, de ambas fuentes (GORD y A. 1. D.) durante
los cuatro afios de ejecucién del proyecto.

CUADRO1
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Costos Totales
(En Miles)

($ Equiv. RD$)

1979 1980 1981 1982 Total
AL D.
Doélares 412.9 302.1 298.0 —— 1,013.0
Pesos 411.1 1,838.1 2,300.6 1,096.5 5,646.3
GORD
Pesos 279.0 2,070.1 2,624.9 1,684.9 6,658.9
Sub-Total 1,103.0 42103 52235 2,781.4 13,318.2

Imprevistos }/ 139.3

531.7 659.6

351.2 1,681.8

TOTAL?2/ 12423

4,742.0 5,883.1

3,132.6 15,000.0

1/ Imprevistos de 12.60/0 para cada partida para cubrir posi-
bles aumentos debidos a inflacion. (Fondos de imprevistos
(A. I. D. — $840,100 GORD — $841,100) serdn asignados a
cada componente del proyecto segin sea requerido).

2/Dado que el Peso Dominicano y el Dolar de los Estados Uni-
dos estdn a la par, el costo del Programa se refleja como una
suma total sin distincion entre las dos monedas.

ILEL PROYECTO

A.Componente Num. 1: Sistema de Informacién Estadfstica

Educativa.

Este componente financiard el disefio y ejecucién de un siste-
ma informativo para el drea objetiva del proyecto que incluya un




~157-

inventario de facilidades ~ducativas ficilmente expandibles para
funcionar como un sistema a escala nacjonal.

Se espera que de este componente se proveerdn fondos para el
adiestramiento del personal de la SEEBAC en la Oficina de Esta-
dfsticas y en las oficinas regionales {12 publicacién anual de un
informe sobre estadfsticas educativas y un informe mensual del
progreso realizado en el desarrollo del sistema.

Ademds, se proveerdn fondos para la recopilacion de informa-
cién a través de encuestas para poder obtener medidas y evalua-
ciones correctas de las reformas efectuadas como parte del
programa bajo el préstamo. Estos muestreos se realizardn tanto
dentro como fuera del drea objetiva. Dichos datos hardn posible
una evaluacién del perfil educativo de la regi6n antes y después
de la ejecucion del proyecto. Los datos obtenidos de las encues-
tas serdn compilados por miembros de la Oficina de Estadfsticas
y analizados por un personal pertinente. del Departamento de
Planificacion.

Este componente serd ejecutado principalmente por el Depar-
tamento de Planificacion de la SEEBAC. Se ha estimado que el
costo total de esta actividad serd el equivalente de US$162,000;

El cuadro H expone los desembolsos estimados para esta ac-
tividad por ambas fuentes aportadoras.

CUADRO II

Sistema de Informacién Educativa

+ ($ Equiv. RD$)

A.LD. GORD Total

Asistencia Técnica 72,000 _— 72,000

Cursos de Adiestramiento 30,000 —— 30,000

Publicaciones 40,000 ——— 40,080
Otros Costos/Material_es

Gastables (Stencils,

Papel, Tinta, etc. ) . 20,000 20,000
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TOTAL 142,000 20,000 162,000

B. Componente Num. 2: Investigacién y Planeamiento.

Este componente del proyecto establecerd un sistema de
investigaciéon educativa y financiard investigaciones sobre pro-
blemas fundamentales en lasedWcacion en el drea objetiva del
proyecto. El sistema funcionard conjuntamente con €l sistema de
informaci6n para asegurar que s¢ disponga de informacién apro-
piada para la conduccién de la evaluacién del proyecto.

Se espera que las siguientes actividades se llevardn a cabo dent-
tro de este componente:

1. Establecimiento de informacién sobre bases vdlidas para el
drea objetiva;

2. Establecimiento de un sistema de pruebas de logro de metas
para determinar el impacto del proyecto en los estudiante_s;'(las
calificaciones de los ‘estudiantes en el 4rea objetiva serdn
comparadas con las de estudiantes de otras dreas del pafs para
determinar el efecto de mejores maestros y del mejoramiento de
las facilidades y materiales educativos introducidos a través de
este proyecto).

3. Conduccion de proyectos de investigacion apropiados al
drea objetiva realizados por investigadores independientes (10s
proyectos de investigacion que recibirdn prioridad serdn los rela-
cionados con los problemas criticos del sistema tratando de
analizar los modos para reducir los costos y mejorar el acceso y la
calidad); y

4. Publicacion y difusion, segln sea pertinente, de informes de
investigaciones realizadas y otras informaciones de interés sobre
educacion.

Este componente serd ejecutado principalmente por el
Departamento de Planificacién de la SEEBAC. El costo total de
esta actividad serd, segiin se estima, por el equivalente de US$
232,000.




—-159—

El Cuadro III expone los desembolsos estimados para dicha
actividad de parte de ambag fuentes.

CUADRO III
Investigacion y Planificacién

(% Equiv. RD$))

A.ILD. GORD Costo Total

Asistencia Técnica 72,000 —_ 72,000
Cursos de Adiestramiento {0,000 ——— 10,000
Contratos para Investigacion 100,000 —_ 100,000
Publicaciones Anuales ——— 20,000 20,000
Otros Costos/Gastables 6,000 24,000 30,000
TOTAL 188,000 44,000 232,000

C.Componente Num. 3: Maestros Adicionales y Personal de
Apoyo Requeridos, y Re-Clasificacion de Maestros, Admi-
nistradores y Técnicos.

Este componente del proyecto proveegd fondos para emplear
a un estimado de 232 maestros de aulas, 70 maestros en artes
préicticas, y un personal de 55 personas de apoyo a nivel Regio-
nal, de Distrito y de Nucleo para ejecutar la reforma. Esto pro-
porcionard suficientes maestros para el drea objetiva, un secreta-
rio (a) para cada director de los nuicleos més grandes, un chéfer
para cada uno de los Directores Regionales, y 10 choferes para las
unidades de equipo moviles.

Ademé4s se proveerdn fondos para programas de adiestramiento ,
en el pafs a corto plazo mediante los cuales se re-clasificard a un :
nivel m4s alto tanto al personal actual como al nuevo personal de
la SEEBAC en el 4rea objetiva del proyecto lo suficientemente
como para. llevar a cabo el programa de reforma educativa.
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El proyecto financiard también viajes al interior deladminis-
tradores y educ:.dores del GORD con el propésito de intercam-
biar experiencias en cuanto a ejecucidn y observar actividades y
programas relacionados con 13 ejecucion de la reforma educativa
de primaria.

Se financiard la asistencia t{écnica para asesorar el personal
nativo en la preparacion de materiales y en la organizacién de
talleres y se proporcionara adiestramiento ‘“‘en el sitio de traba-
jo a los contrapartes en la SEEBAC y a la Oficina de Directores.

Se proporcionaridn cursillos de adiestramiento a corto y largo
plazo para asesorar a la SEEBAC y a la Oficina Regional de Direc-
tores en.€l desarrollo de los recursos requeridos para ejecutar la
reforma.

Este componente serd ejecutado principalmente por los Depar-
tamentos de Educacién Primaria y Secundaria de la SEEBAC.

El costo total para esta actividad se estima en el equivalente de
US$3,021,000.

El Cuadro IV expone los desembolsos estimados para esta
actividad de parte de ambas fuentes.

CUADRO IV

Maestros adicionales y Personal de Apoyo Requerides y
Re-clasificacién de Maestros, Administradores y Teénicos.

($ Equiv. RDS)

A. L. D. GORD Costo Total

Asistencia Técnica 360,000 _ 360,000
Cursillos de Adiestramiento

(U. S. y Tercer Pafs) 95,000 —_— 95,000
Personal Adicional ——— 2,109,000 2,109,000

Adiestramiento en el Pais 370,000 —_ 370,000

B T T S
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Equipo/Material
de Instruccion 34,000 _— 34,000
Matenal Gastable 33,000 —— 33,000
Otros Costos 20,000 —_ 20,000

TOTAL 912,000 2,109,000 3,021,000

———s e

D.Componente Nuam. 4: Desarrollo de Materiales Educativos

Este componente proveerd financiamiento para sufragar las
siguientes actividades: :

1. Desarrollar y publicar gufas para maestros que usen la gufa
del curriculum como base y provea directrices sobre c6mo debe
ensefiarse en los diferentes cursos, posibles actividades educativas
para estudiantes y maestros, materiales educativos disponibles
localmente que puedan usarse para dar mds sentido a la ense-
fianza =n los planteles, v proveer pautas a seguir en cuanto a lle-
var el registro de los estudiantes y varias técnicas de evaluacion.

2. Proveer equipo .de materiales de instruccion para todas las
escuelas primarias (estos equipos contendridn materiales funda-
mentales tales como mapas, diagramas, globos. terrdqueos, tiza,
pizarras, pinturas, y otros enseres esenciales, para la instruccién
en el aula);

3. Proveer equipo de unidades maviles (tipo camioneta cerra-
da) para ejecutar el curriculum de artes prdcticas (cada unidad
escolar central tendrd un taller para la ensefianza de cursos pric-
ticos en Agricultura, Educacion Doméstica, Carpinteria en Ge-
neral, Tallados y Artesania. Para minimizar los costos una unidad
movil equipada sera asignada a cada uno de los diez Distritos para
facilitar la administracion de educacion préctica a estudiantes de
Escuelas Rurales Centrales. Cada unidad moévil estard equipada
con un conjunto bdsico de equipo y materiales para cada curso
con excepcién del agricola. Se suministrardn a cada escuela los
instrumentos agricolas bdsicos. El equipo para Educacién Domés-
tica y Artesanfa serd subdividido en dos unidades cada uno y se
asignard un maestro para cada unidad); y
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4. Proveer cada Escuela Central con facilidades y libros para
una pequefia biblioteca.

Con este componente se financiard también la produccién de
materiales de instruccién preparados en el pafs para uso, de los
maestros de escuelas primarias rurales. Estos materiales de
instruccién se elaborarin a nive! Nacional, Regional y de Nucleo,
y seran distribufdos a todos los maestros de escuelas primarias
rurales en el drea objetiva. Este componente serd ejecutado prin-
cipalmente por los Departamentos de Crurriculum, Educacién
Primaria, Educaci6én Secundaria y el Departamento Técnico/
Profesional. El costo total estimado para esta actividad es por el
equivalente de US$720,000. El Cuadro V expone los desembol-
sos estimados para esta actividad de parte de ambas fuentes.

CUADRO V
Desarrollo de Materiales Educativos

($ Equiv. — RDS$)

A.LD.  GORD  Costo Total

Asistencia Técnica 216,000 _ 216,000
Cursos de Adiestramiento 20,000 —_— 20,000
Equipo

—Camionetas Cerradas 100,000 —— 100,000
—Equipo de Artes Pricticas 126,000 — 126,000

Materiales -
de Adamisicién Local

- Materiales gastables de Artes
Pricticas 28,000 —_ 28,000
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Equipo Escolar Bésico 67,000 —_— 67,000

Libros para Biblioteca 23,000 — 23,000

Otros Costos / Material

‘Gastable 60,000 —_— 60,000

Operacién de Vehiculos

y Mantenimiento 80,000 ——— 80,000
TOTAL 720,000 —_ 720,000

E. Congponente Nam. 5: Construcciéon de Planteles Escolares
y Provision de Equipo.

Este componente del proyecto estd dirigido a eliminar las
deficiencias en las facilidades educativas existentes dentro del
drea objetiva, Bajo el proyecto se agregarin aproximadamente
200 aulas de clase a aproximadamente 150 escuelas existentes.
Se agregardn anexos con espacio para ensefianza multiple inclu-
yendo cocinas/despensas a aproximadamente 572 escuelas
existentes. Serdn contruidas nuevas escuelas en aproximadamente
283 localidades, incluyendo aulas para ensefianza multiple, co-
cinas/despensas y letrinas. Se construirdn, ademds, oficinas de
directores con espacio para biblioteca y aulas talleres en aproxi-
madamente 87 localidades.

La construccién serd llevada a cabo por la Oficina de_Desa-
rrollo de la Comunidad (ODC) bajo un acuerdo con la SEEBAC.

Ademads del trabajo de construccién a financiarse bajo de Pro-
yecto, se estima que serdn construfdas aproximadamente 222
areas deportivas (campos de juegos) las cuales incluirdn canchas
de baloncesto y ‘“volleyball” a través de proyectos de ayuda
propia de la comunidad pertinente.

También se ﬁnangiaré la adquisicién de mobiliario y equipos .
escolares bajo el proyecto propuesto en base a un andlisis detalla-
do del mobiliario que se necesite. Fl mobiliario y equipo para ofi- .
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cinas del Director con espacio para viblioteca a ser construi-
das bajo el proyecto propuesto serdn también financiados bajo
este comnonente.

La responsabilidad primordial en la ejecucién de este compo-
nente recaerd sobre los Departamentos de Escuelas y Edifica-
ciones, Educacion Primaria, y el de Educaciéon Secundaria.

El costo toial estimado de este componente del proyecto es el
¢quivalente de US$8,796,159. El Cuadro VI expone los desem-
bolsos estimados de ambas fuentes para esta actividad.

CUADRO VI

Construccion de Planteles Escolares
y Suministro de Equipo

($ Equiv. RD$)

_A.LD.  GORD  CostoTotal |

——

Costo de Construcciones

Nuevas 4,078,050 4,078,050 8,156,100
Mobiliario y Equipo 320,029 320,030 640,059
TOTAL 4,398,079 4,398,080 8,796,159

F. Componente Num. 6: Mantenimiento de Escuelas

Bajo este componente del proyecto, la SEEBAC continua-
rd administrando un sistema centralizado para el mantenimien-
to y reparaciones de escuelas para toda la Reptblica Domini- -
cana excepto para el drea objetiva de este proyecto. En el drea
objetiva, la SEEBAC experimentard dos nuevos métodos des-
centralizados para llevar a cabo el mantenimiento y reparaciones
escolares. La Oficina Regional de la SEEBAC serd responsable en
la administracion del mantenimiento y las reparaciones de la
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planta fisica y el equipo en las 4dreas rurales de la provincia de
San Cristobal y el Distrito Nacional. En el segundo método,
los Directores de los Distrito Escolares tendrdn la responsabili-
dad del mantenimiento y la reparacion para las privincias de Azua
y Peravia.

Para los dos nlanes de accion descritos, la SEEBAC preparard -
manuales administrativos y de operacion para el uso del personal
de la SEEBAC, a nivel Regional, de Distrito y de Nucleo. Estos
manuales proveerdn una filosofia 0 modo de accidén en las técni-
cas a usarse en la reparacién y mantenimiento de facilidades esco-
lares y equipo; proveerdn, asimismo, una orientacién para los Ad-
ministradores Escolares sobre los tipos de participaciéon de la
comunidad esperados y la mejor manera de mantener dicha par-
citipacion. El concepto de que los miembros de la comunidad a
través de las sociedades de Padres y Maestros participen en el
proceso de manteminiento y reparacion de las escuelas con el
Gobierno Central contribuyendo sélo con los recursos humanos y
materiales que la comunidad no pueda proveer, es un concepto
bdsico para ambas alternativas. Se anticipa que bajo ambos mé-
todos de accién, los Directores Regionales y de Distritos contra-
tardn los servicios de trabajadores adiestrados cuando se requiera.

Se anticipa que las edificaciones escolares a ser construfdas
bajo el componente Nim. 5 no necesitardn mucho mantenimien-
to durante el primer afio del proyecto, por lo tanto, los recursos
presupuestales para este propésito pueden ser utilizados para
subir de grado las facilidades existentes.

El Departamento de Escuelas y Edificaciones de la SEEBAC,
tendrd principal responsabilidad en la ejecucion de este compo-
nente. El costo total estimado de este componente del proyecto
es equivalente a US$340,000. El Cuadro VII expone los desem-
bolsos de ambas fuentes estimados para esta actividad.

CUADRO VII
Mantenimiento de Escuelas

($ Equiv. RDS)
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A.L.D. GORD = Costo Total
Costo de Materiales
y Obra 320,000 _ 320,000
Otros Costos
(Manual, etc.) 20,000 —_— 20,000
TOTAL 340,000 —_—— 340,000

G.Componente Nim. 7: Administracién del Proyecto.

La SEEBAC incurrird en ciertos costos en la administracion del
préstamo. Por lo tanto, los costos administrativos de la Oficina
del Coordinador del Préstamo y los costos adicionales para sufra-
gar los gastos relacionados con el proyecto incurridos por los re-
presentativos del proyecto nominados de cada departamento de
ejecucion de proyecto de la SEEBAC serdn financiados como una
parte del proyecto.

El costo total estimado de esta actividad serd el equivalente de

US$284,600. El Cuadro VIII expone los desembolsos de ambas
fuentes estimados para esta actividad.

CUADRO VIII
Administracién del Proyecto
($ Equiv. — RDS)

e e ————

A.L D. GORD Costo Total

h

— —

Personal ——— 180,000 180,000

Equipo y Mobiliario 20,000 — 20,000

Vehiculos (3) 18,000 - 18,000
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Mantenimiento :
Vehiculos y Gasolina 15,000 — 15,000
Pagos a Técnicos —_ 21,600 21,600
Gastos de Viajes 30,000 _— 30,000
TOTAL 83,000 201,600 284,600

INDICE

ANEXO DE DISPOSICIONES STANDARDS DEL
PRESTAMO PARA EL PROYECTO

Pégina

ARTICULO A: Cartas de Ejecucion. ..... e 1
ARTICULO B: Compromisos Generales .............. 1
SECCIONB.1. Consultas. .................... cene 122
SECCION B.2. Ejecucién del Proyecto............... 2
SECCION B.3. Utilizacién de Bienes vy Servicio. .. ...... 2
SECCIONB.4. Impuestos..........coovvuueniunnnnn. 3
SECCION B.5. Informes, Registros, Inspecciones

Auditorfa ......... ... ... . ... ... 34
SECCION B.6. Integridad de Informacion............. 4
SECCIONB.7. OtrosPagos.............cccouv. ... 5
SECCION B.8. Informaciony Marcas................ S

ARTICULOQ C: Disposiciones Relacionadas .
con Contratacién v Compras '



—168-

SECCION C.1. Requisitos Especiales. . . .............. 5
SECCION C.2. Fechas de Eligibilidad . ............... 5
SECCION C.3. Planos, Especificaciones y Contratos. . . .. 6-7
SECCION C.4. Precios Razonables ................. 7
SECCION C.5. Notificaciéon

a Proveedores Potenciales . .. .......... 7
SECCION C.6.Embarques ...........couvvinnueeeons - 7-8
SECCION C.7. Seguros................ SR 9-10
SECCION C.8. Propiedad Excedentes del Gobierno

de los Estados Unidos . . .............. 10
ARTICULO D: Cancelaciéon y Recursos. . ............. 10

SECCION D.1. Cancelacién por Parte del Préstatario-. . 10-11

SECCION D.2. Casos de Incumplimiento; Aceleracién ... 11

SECCION D.3. Suspensién ................c.ou... 11-12

SECCION D.4. Cancelaciéon por Parte dela A.LD....... 13

SECCION D.5. Vigencia Continua del Acuerdo......... 13/

SECCION D.6. Devoluciones. . ...........c.ovvnnn 13-14

SECCION D.7. No Renuncia de Recursos............. 14
ANEXO 2

CONVENIO DE PRESTAMO AID 517-V-032
DISPOSICIONES GENERALES

Definiciones: Segun se usa en este Anexo, el “Acuerdo” se
refiere al Acuerdo del Préstamo al cual se adjunta este Anexoy .
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del cual el mismo torma parte. Los términos utilizados en este
Anexo tienen el mismo significado o referencia que en el Acuer-
do.

ARTICULO A
Cartas de Ejecucion

Para asistir al Prestatario en la ejecucién del Proyecto, AID
periddicamente emitird Cartas de Ejecucién que proporcionaridn
informacion adicional sobre los asuntos tratados en este acuerdo.
Las Partes podrin también utilizar Cartas de Ejecucién que han
sido convenidas conjuntamente, para confirmar y registrar su
mutuo entendimiento sobre los aspectos de ejecucién de este
Acuerdo. Las Cartas de Ejecucion no se utilizardn para modificar
el texto del Acuerdo, pero pueden utilizarse para registrar revi-
siones 0 excepciones permitidas por el Acuerdo, incluyendo la
revision de los elementos de la descripcion del Proyecto en el
Anexo 1.

ARTICULO B
Compromisos Generales

SECCION B.1. Consultas. Las Partes cooperardn para garanti-
zar el cumplimiento del propésito de este Acuerdo. Para este
efecto, las Partes, a solicitud de cualquiera de ellas, intercambia-
rdn opiniones sobre el progreso del Proyecto, el desempefio de las
obligaciones segiin este Acuerdo, el cumplimiento de cualquier
consultor, contratista o proveedor involucrado en el Proyecto, y
sobre otros asuntos relacionados con el Proyecto.

SECCION B.1. Ejecucion del Proyecto. El Prestatario se com-
promete a:

1) Realizar el Proyecto o causar que sea realizado con dili-
gencia y eficiencia de conformidad con sanas prdcticas técnicas
financieras y administrativas y de conformidad con los documen-
tos, planos, especificaciones, contratos, programas u otros arre-
glos y con cualquier modificacién de los mismos, aprobados por
AID de conformidad con este Acuerdo;y
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2) Proporcionar personal calificado y con experiencia en el
(amo y adiestrar el personal que sea necesario para la ejecucion
y operacion del Proyecto, y, cuando sea aplicable para activida-
des continuadas, causar que el Proyecto sea operado y mantenido
en una forma que asegure el logro satisfactorio v continuado de
los propositos del Proyecto.

SECCION B.3. Utilizacion de Bienes y Servicios.

1) Cualquier recurso financiado con fondos del Préstamo serd
utilizado tinicamente en el Proyecto ‘mientras dure el Proyecto, y
después serd utilizado Gnicamente para lograr los mismos objeti-
vos del Proyecto, a menos que A.LD. convenga lo contrario por

escrito.

2) Ningtin bien o servicio financiado con fondos provenientes
de este Préstamo podrd usarse para promover o asistir en un pro-
yecto de asistencia externa o actividad asociada con, o financiada
por cualquier pafs que no esté incluido en el Codigo 935 del
Libro de Cédigos Geogrificos de A.L.D. vigente en la fecha de su
utilizacién, a menos que la A.LD. convenga lo contrario por es-
crito.

SECCION B.4. Impuestos.

1) Este Acuerdo y el propio Préstamo estardn exentos de
impuestos y gravdmenes de cualquier Indole, vigentes en Ia
Republica Dominicana, y el principal y los intereses serdn cance-
lados sin deduccién por concepto de impuestos y gravimencs.

2) Al grado que (a) cualquier contratista, incluyendo firmas
consultoras y el personal de dichas firmas financiadas con fondos
del Préstamo; e incluyendo bienes y transacciones relacionados
con dichos contratos, y (b) cualquier compra financiada con fon-
dos del Préstamo, no estén exentos de impuestos, derechos o-gra-
vamenes identificables, vigentes en la Reptiblica Dominicana, el
Prestatario pagard o reembolsard dichos impuestos, derechos o
gravimenes con recursos no provenientes del Préstamo de con-
formidad con procedimientos que se especificardn en Cartas de
Ejecucidn.
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3) La ratificacion de este-Acuerdo por el Congreso de la Repu-
blica Dominicana constituird la aprobacién de y autorizacion del
Congreso para la inclusiéon de las exenciones indicadas arriba en
los contratos que se financiardn bajo este Acuerdo, y no se reque-
rird ninguna otra aprobacion o autorizacién del Congreso para los
Contratos que incluyan tales exenciones.

SECCION B.S. Informes, Registros, Inspecciones, Auditorfa.
El Prestatario se compromete a:

1) Proporcionar a la A.LLD. la informacion y los informes rela-
cionados con el Proyecto y con este Acuerdo que sean solicitados
razonablemente porla A.LD.;

2) Llevar o hacer que se lleven libros y registros relacionados
con el Proyecto y el Acuerdo de conformidad con principios y
pricticas contables generalmente aceptadas y en una forma
adecuada para identificar sin limitaciones la entrega y utilizaciéon
de bienes y servicios financiados con fondos del Préstamo. Tales
libros y registros serin sometidos a una auditorfa periddica, la
cual serd practicada de conformidad con principios y prdcticas de
auditoria generalmente aceptadas y los libros y registros deberdn
mantenerse por un periodo de tres (3) afios a partir de la fecha
del ultimo desembolso efectuado por la A.LD. Tales libros y
registros deberdn ser llevados en una forma adecuada para hacer
constar también todo lo relacionado con licitaciones y/o cotiza-
ciones de bienes vy servicios adquiridos, la calificacién de subas-
tadores y adjudicaciéon de contratos y 6rdenes de compra, y el
avance general del Proyecto; y

3) Permitir 4 representantes autorizados de una de las Partes
al Acuerdo, inspeccionar el Proyecto a intervalos razonables, la
utilizacién de bienes y-servicios financiados por dicha Parte, y
los libros, registros y demas documentos relacionados con el Pro-
yecto y el Préstamo.

SECCION B.6. Integridad de Informacién. El Prestatario hace
constar y se compromete a:
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1) Que todos los acontecimientos y circunstancias sobre los
cuales ha informado o ha hecho que se informe a A.L.LD. en el
proceso de obtencién de este Préstamo, son exactos y completos,
y que ha informado con exactitud y completamente sobre todos
los acontecimientos y circunstancias que puedan afectar mate-
rialmente al Proyecto y el cumplimiento de sus obligaciones bajo
este Acuerdo;

2) Que informara inmediatamente a la AID de cualesquiera
circunstancias que puedan surgir en adelante y que puedan afec-
tar materialmente o que sea razonable creer que podrdn afectar
materialmente al Proyecto, o al cumplimiento de las obligaciones
del Prestatario dentro de este Acuerdo. '

SECCION B.7. Otros Pagos. El Prestatario y la A.L.D. afirman
que ningdn pago ha sido o serd recibido por ninguno de sus fun-
cionarios respectivos en relacion con la obtencion de articulos
o servicios financiados por el Préstamo, exceptuando derechos,
impuestos, o pagos similares legalmente establecidos en la Repu-
blica Dominicana.

SECCION B.8. Informaciéon y Marcas. El Prestatario dard
publicidad adecuada al Préstamo y al Proyecto como un pro-
grama al cual han contribuido los Estados Unidos e identificard
los lugares del Proyecto y marcard los bienes financiados por la
A.LD., segtin se especifique en Cartas de Ejecucién.

ARTICULO C

Disposiciones Relacionadas con Contrataciéon y Compras
SECCION C.1. Requisitos Especiales.

1) Se considerard como el origen y procedencia de servicios
de transporte maritimo aéreo, el pafs donde el barco o el avion,
esté registrado en el momento de efectuar el embarque.

2) Primas bajo pélizas de seguros maritimas emitidas en la
Republica Dominicana serdn consideradas como Costos Extranje-
ros, siempre que tales primas sean elegibles segin lo previsto en
la Seccion C.7. (1). _
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3) Vehiculos financiados con fondos del Préstamo deberdn
ser fabricados en los Estados Unidos, a menos que la A.L.D. con-
venga lo contratio por escrito.

SECCION C.2. Fecha de Elegibilidad. No se financiard con
fondos provenientes del Préstamo bienes y servicios que sean
adquiridos por medio de Ordenes de compra o contratos celebra-
dos antes de la fecha de este Convenio de Préstamo, a menos que
las Partes convengan lo contrario por escrito.

SECCION C.3. Planos, Especificaciones y Contratos. Para que
los asuntos tratados a continuacién gocen del comin acuerdo de
las Partes, las siguientes disposiciones regirin el Proyecto, a
menos que las Partes convengan lo contrario por escrito.

1) El Prestatario proporcionard a la A.LD. los siguientes
documentos tan pronto sean elaborados:

a) Disefios, espeficicaciones, bases, planos y programas de con-
tratacidn y construccidon, contratos y los demds documentos
relacionados con la licitacidn, precalificacion y calificacion de
contratistas, ofertas y propuestas para bienes y servicios a finan-
ciarse con fondos'del Préstamo. Enmiendas y otras modificacio-
nes significativas de tales documentos también serdn proporcio-
nadas a la A.LD. al ser elaboradas;

b) Documentos como los mencionados en el pdrrafo anterior
deberdn también ser suministrados a la A.L.D. cuando sean ela-
borados, relacionados con bienes y servicios, los cuales aunque
no sean financiados con fondos del Préstamo son considerados
por la A LD. de vital importancia para el Proyecto. Aspectos del
Proyecto, relacionados con adquisiciones bajo esta subséccién
(1) (b) seran sefialados en Cartas de Ejecucion.

2) Las bases de licitacion y los demds documentos relaciona-
dos con la pre-calificacidn de contratistas, ofertas y propuestas
para bienes y servicios a financiarse con fondos del Préstamo
deberdn contar con la aprobacién escfita de la AID antes de
emitirse o publicarse. Las bases y demds documentos deberin
incluir especificaciones técnicas expresadas en términos y medi-
das generalmente aceptados en los Estados Unidos.
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3) Los contratos y contratistas a ser financiados con fondos
del Préstamo para servicios de ingenieria y otros servicios profe-
sionales, asi como servicios de construccion y otros servicios,
equipos y materiales que la A.LD. pueda espeficicar en Cartas
de Ejecucion, deberdn contar con la aprobacién escrita de la
A.LD. antes de celebrar los contratos. Enmiendas y otras modifi-
caciones significativas de tales contratos también deberdn contar
con la aprobacién escrita de la A.LD. antes de ser celebrados; y

4) Firmas consultoras utilizadas por el Prestatario para el Pro-
yecto, el alcance de los servicios que prestan, y el personal de
las mismas asignado al Proyecto que la A.LD. pueda especificar,
asf como firmas constructoras contratadas por el Prestatario,
deberdn ser aceptables a la A LD. aiin cuando no sean finan-
ciados con fondos del Préstamo.

SECCION C.4. Precios Razonables. No se pagard mdis que
precios razonables por bienes y servicios a ser parcial o totalmen-
te financiados con fondos del Préstamo. Los bienes y servicios
se adquirirdn a base de concursos justos y competitivos al mayor
grado que sea practico.

SECCION C.S. Notificaciéon a Proveedores Potencialcs. Para
permitir que firmas estadounidenses tengan la oportunidad de
participar en proveet bienes y servicios a financiarse con fondos
del Préstamo, el Prestatario proporcionard a la A.LD. informa-
ci6én relacionada con tales adquisiciones en la forma y en las
ocasiones en que la A.LD. lo solicite por medio de Cartas de
Ejecucion.

SECCION C.6. Embarques.

1) No se financiardn con fondos del Préstamo bienes transpor-
tados a 1a Republica Dominicana en los siguientes casos:

a) Si el barco o avién ostenta bandera de un pafs no incluf-
do en el Cédigo 935 del Libro de Codigos Geogrificos de A.L.D.,
vigente en el momento de efectuar el embarque; o

b) Si la A.LLD. ha notificado al Prestatario por escrito que el
barco ha sido designado ineligible; o
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c) Si el barco o avidn, ha sido fletado especfficamente para el
embarque y esta operacion no cuenta con la aprobacién previa
dela A.LD.

2) No se financiarin con fondos del Préstamo fletes mariti-
mos o aéreos, ni los costos de servicios relacionados como muelle-
je, carga, descarga, etcétera, si los bienes o personas de que se
trata han sido transportados:

a) En un barco que en el momento de efectuar el embarque
ostenta bandera de un pais no incluido en el grupo de pafses
designado en la Seccién 7.1 del Acuerdo, a menos que la A.LD.
haya otorgado su previa aprobacién; o

b) En un barco que la A.LD. haya designado como ineligible
2n una notificacion escrita al Prestatario; o

¢) En un barco o avién fletado para el embarque que no haya
recibido aprobacién previa de la A.I.D.

3) A menos que la A.LD. determinara que no se encuentran
disponibles barcos privados de los Estados Unidos a precios razo-
nables y justos, los embarques serdn efectuados de conformidad
con los siguientes requisitos:

a) Por lo menos un cincuenta por ciento (500/0) del tonelaje
bruto de los suministros financiados por la A.I.D. transportados
por via marftima (computando separadamente carga transpor-
tada en cargueros a granel seco, cargueros corrientes y tanqueros |
deberin ser transportados en barcos comerciales privados que
ostenten la bandera de los Estados Unidos; vy

b) Por 1o menos un cincuenta por ciento (500/0) de los fletes
marftimos brutos pagados por carga transportada en cargueros
corrientes y financiados por la A.I.LD., con destino a la Reptbli-
ca Dominicana, deberdn ser pagados a, o en beneficio de, barcos
comerciales privados que ostenten la bandera de los Estados
Unidos. El cumplimiento con los requisitos del (a) y (b) de esta
subseccién deberdn ser llevados a cabo con respecto a cualquier
embarque de los Estados Unidos y también cualquier embarque
cuyo origen es otro pafs, se aplicardn separadamente.
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SECCION C.7. Seguros:

1) Seguros maritimos para bienes financiados por la A.LD.
y transportados a la Republica Dominicana: pueden ser finan-

ciados como Costos en Divisa con fondos del Préstamo siempre
que:

a) Las polizas sean compradas al costo competitivo disponi-
ble mis bajo, y

b) Los reclamos que se deriven de tales seguros sean pagaderos
en la misma moneda en que fueron financiados los bienes o en
cualquier otra moneda de libre convertibilidad. Si el Prestatario
discrimina en lo que a bienés financiados por la A.LD. concier-
ne, sea por ley, decreto, acuerdo, reglamento o prdctica, contra
cualquier compafifa de seguros autorizada para emitir pélizas en
cualquier estado de los Estados Unidos, entonces, todos los
suministros a transportarse a la Republica Dominicana que estdn
previstos para ser financiados por la A.LD. bajo este Acuerdo
serdn asegurados comntira riesgos marftimos en los Estados Unidos
por uno o mdis compafifas autorizadas para emitir pélizas de
seguros maritimos en cualquier estado de los Estados Unidos.

2) A menos que la A.LD. convenga lo contrario por escrito,
el Prestatario tomard las medidas necesarias para que todos los
bienes importados para el Proyecto y financiados con fondos del
Préstamo sean asegurados contra riesgos inherentes durante el
transporte al lugar de utilizaciéon en el Proyecto. Los términos
y condiciones de las poélizas serdn consistentes con buenas précti-
cas comerciales y la cobertura serd completa. Cualqmer indemni-
zacién recibida por el Prestatario bajo tales pélizas serd utiliza-
da para reparar o reemplazar los bienes dafiados o extraviados,
o para reembolsar al Prestatario para cubrir los costos de dicha
reparacién o reemplazo de los bienes. El origen y la procedencia
de cualquier bien adquirido para reemplazar otro dafiado o extra-
viado, serd un pafs incluido en el Cédigo 935 del Libro de C6di-
20s Geograﬁcos de A.LD., vigenté en el momento de la adquisi-
¢i6bn, y, a menos que las Partes convengan 10 contrario por escri-
to, serd adquirido de conformidad con ‘las disposiciones del
Acuerdo.



—177—¢

SECCION C.8. Propiedad Excedente del-Gobierno de los Esta-
dos Unidos. El Prestatario se compromete a utilizar bienes dispo-
nibles bajo el Programa de Propiedad Excedente del Gobierno de .
los Estados Unidos en vez de compiar bienes nuevos con fon- -
dos del Préstamo, cuando sea factible. Los costos relacionados
con la adquisicion de bienes bajo este programa pucden ser
financiados con fondos del Préstamo.

ARTICULO D
Cancelacion y Recursos

-SECCION D.1. Cancelacion por Parte del Prestatario. El Pres-
tatario tiene derecho de no aceptar el monto total del Préstamo
o cualquier parte del total que no ha sido desembolsada o com-
prometida para ser desembolsada a terceras partes dando aviso
por escrito con 30 dias de anticipacién a la A.LLD.

SECCION D.2. Casos de Incumplimiento; Aceleracion. Las
sicuientes situaciones serdn consideradas “Casos de Incumpli-
miento’’ si el Prestatario incumple:

1) Pagar a su vencimiento cualquier interés o amortizacion
de Principal previsto en este Acuerdo, o

2) Falta con cualquier disposicion de este Acuerdo, o

3) Pagar a su vencimiento cualquier interés, amortizacion
del Principal o cualquier otra clase de pago requerido bajo cual-
quier otro Acuerdo, sea. de préstamo, garantia u otro tipo, entre
el Prestatario o cualquier dependencia del mismo y la A.LD. o
cualquier agencia antecesora de la misma. Si ocurre un Caso de
Incumplimiento, la A.LD. podrd declarar el saldo total o cual-
quier parte del saldo de Principal nb amortizado vencido y paga-
dero a los sesenta (60) dias a partir de la fecha de la declaracién,
y, si el Caso de Incumplimiento no se rectificara dentro del
periodo citado:

a) El saldo total del Principal no amortizado y los intereses
acumulados serdn considerados vencidos y pagaderos inmediata-
mente; y
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b) Cualquier desembolso posterior efectuado bajo compromi-
sos pendientes con terceros o de ofra fndole, serd considerado
vencidos y pagadero en el momento de ser efectuado.

SECCION D.3. Suspensién. Si en cualquier ocasién:
1) Ocurre un Caso de Incumplimiento; o

2) Ocurre un evento que a determinacién de la AID represen-
ta una circunstancia extraordinaria que haga improbable que el
proposito del Préstamo serfa logrado o que el Prestatario estarfa
en posicién de cumplir con las disposiciones de este Acuerdo; o

3) El efecto de cualquier desembolso a efectuarse por la A.LD. .
representaria una violacién de la legislacion que rige las operacio-
nes de la A.LD.; 0 '

4) El Prestatario dejare de pagar a su vencimiento cualquier
interés, amortiracion de Principal o cualquier otra clase de pago
requerido bajo cualquier otro Acuerdo, sea de préstamo, garan-
tfa u otro tipo, entre el Prestatario o cualquier dependencia del
mismo y el Gobierno de los Estados Unidos de América o cual-
quiera e sus agencias;

Entonces, la A.1.D. podra:

1) Suspender o dejar sin efecto cualquier compromiso finan-
ciero pendiente, siempre y cuando estos no han sido utilizados
por medio de compromisos irrevocables a terceros o de otra in-
dole. Al utilizar esta sancion, la a.I.D. dard pronta notificacién
al Prestatario;

2) Declinar a emitir compromisos adicionales de tipo finan-
ciero o efectuar desembolsos al menos que sean compromisos
financieros ya emitidos; y

3) Tomar accién para transferir a la AID la pertenencia de
bienes financiados con fondos del Préstamo, que se encuentran
fuera de la Repuiblica Dominicana, que se encuentran en estado
de ser enviados y que no han sido descargados en los puertos-de
entrada de la Repablica Dominicana. Gastos relacionados con ta-
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les transferencias serdn por cuenta de la A.LD. Cualquier aesem-
bolso que haya sido efectuado para financiar los bienes transferi-
dos serd deducido del saldo del Principal.

SECCION D.4. Cancelacién por Parte de la A.I.D. En caso que
no se rectificara la causa (o las causas) que haya motivado una
suspension de desembolsos en conformidad con lo previsto en
la Seccion D.3. dentro de sesenta (60) dias a partir de la fecha
de suspensién; entonces la A.LD. podrd tomar la opcién de no
desembolsar el total del saldo o cualquier parte del saldo no des-
embolsado del Préstamo que no ha sido irrevocablemente com-
prometido a terceros.

SECCION D.S. Vigencia Continua del Acuerdo. No obstante
cualguier cancelacién, suspensién de desembolso o aceleracion
de pago de amortizaciones, las disposiciones de este Acuerdo
deberdn continuar con toda fuerza hasta que se efectue el pago
total a la A.1LD. del Capital y cualquier interés vencido y acumu-
lado bajo este Acuerdo.

SECCION D.6. Devoluciones.

i) En caso que se efectuara un desembolso que no estd refren-
dado por documentacion vdlida y conforme a lo previsto en este
Acuerdo, o que no haya sido efectuado o utilizado de confor-
midad con lo previsto en este Acuerdo, o que haya sido efectua-
do para financiar bienes o servicios no utilizados de conformidad
con lo previsto en este Acuerdo, la A.LD. podrd exigir que el
monto de desembolso en cuestion sea devuelto en doélares de los
Estados Unidos por el Prestatario a la A.LD., dentro de sesenta
(60) difas a partir de la fecha de la presentacion de la solicitud.
El hecho de que la A.LD. haya utilizado cualquier otra sancién
prevista en este Acuerdo, ni el hecho de que la-A.1.D. puede uti-
lizar a su eleccidn tales otras sanciones, no restringe el derecho de
exigir la devolucién de desembolsos. El derecho de exigir devolu-
¢cion de desembolsos continuard en vigencia por tres (3) afios
a partir de la fecha del ultimo desembolso bajo este Acuerdo,
periodo que serd calculado independientemente .de cualquier
otra disposicién del Acuerdo.
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2) Devoluciones percibidas en concepto de lo previsto en la
subseccién anterior tanto como devoluciones percibidas por la
A.LD. de contratistas, proveedores, bancos o cualesquiera otros
terceros = razén de bienes o servicios financiados con fondos
del Préstamo que hayan sido financiados a precios no razonables,
o a base de facturas incorrectas, o que se encuentran fuera de
especificaciones en el caso de servicivs, se utilizardn: i

a) Primero, para financiar los costos de bienes y servicios
requeridos por el Proyecto, siempre que tal financiamiento se
encuentre justificado, y

b) El remancue, si hubiera, seria utilizado para cancelar los
pagos de Principal pendientes en el calendario de amortizacién en
el orden inverso de su vencifhiento disminuyendo asf el monto
del Préstamo por el monto de dicho remanente.

SECCION D.7. No Renuncia de Recursos. Ningin atraso er
ejercer un derecho o recurso conferido a las Partes del Acuerdo
como resultado de su financiamiento bajo el mismo, serd consi-
derado como una renuncia de tal derecho o recurso.

DADA en la Sala de Sesiones de la Cdmara de Diputados del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmén, Distrito
Nacional, Capital de la Reptiblica Dominicana, a los siete dfas del
mes de marzo del afio mil novecientos setenta y nueve; afios 1360
de la Independencia y 1160 de la Restauracion.

Abraham Bautista Alcdntara,
Presidente

Miguel Angel Reynoso Sicard,
Secretario Ad-Hoc

David Enrique Olivero Segura,
Secretario Ad-Hoc

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso
Nacional, en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los veinticinco dfas del
mes de abril del afio mil novecientos setenta y nueve; afios 1360
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de 1a Independencia y 1160 de la Restauracidn.
Juan Rafael Peralta Pérez,
Presidente

Florentino Carvajal Suero,
Secretario

Luz Haydée Rivas de Carrasco,
Secretaria
ANTONIO GUZMAN
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo
55 de la Constitucién de la Republica;

PROMULGO la presente Resolucién, y mando que sea publica-
da en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpilimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional,
Capital de la Reptiblica Dominicana, a los veintisiete (27) dfas
del mes de abril del afio mil novecientos setenta y nueve; afios
1360 de la Independencia y 1160 de la Restauracion.

ANTONIO GUZMAN

Ley Nu. 39, que modifica los art(culos 63 y-les incisos a) y b) del artfculo 68 de la Loy
No. 5911 de impuesto sobre la Renta del 22 de mayo de 1962.

(G. 0. No. 9501, del 15 de mayo de 1979)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

NUMERO: 39

CONSIDERANDO: Que el monto establecido como minimo
no imponible de conformidad con la Ley de Impuesto sobre la -
Renta No. 5911 de fecha 22 de mayo de 1962, en lo que respec-
ta a los contribuyentes que obtienen ingresos por concepto de
rabajo personal ejecutado en relaciéon de dependencia, obliga a
pagar el referido impuesto a todos los empleados publicos y pri-
vados que ganan por encima de RD$100.00 mensuales, escala

en la cual figuran numerosos contribuyentes de condicién econé-
mica precaria;



